33 NOSLER NECK SIZING DIE - REDDING 33 NOSLER NECK SIZING DIE

Redding 33 Nosler Neck Sizer Dies only size the neck of your bottleneck cases to
prolong brass life and improve accuracy. It is important to note that since these
dies size only the neck and not the shoulder or body, fired cases should not be
interchanged between rifles of the same caliber. Made in the USA.

Attributes

Name: REDDING 33 NOSLER NECK SIZING DIE
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749017152

Mfr. No.: 81799

Cartridge: 33 Nosler

Delivery weight: 0.181kg

UPC: 611760817991

Item details

Made in USA
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Redding 33 Nosler Neck Sizing Die
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Redding 33 Nosler Neck Sizing Die entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, den Hals deiner FlaschenhalsHulsen zu formen, um die Lebensdauer des Messings zu verlangern und
die Genauigkeit zu verbessern. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle immer sicher, dass die Matrize gemal3 den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Uberprufe die Matrize vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahre die Matrize an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

Trage Schutzbrille, wenn du mit Wiederladegeréten arbeitest.

Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfalle zu vermeiden.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der unmittelbaren Nahe befindet, wahrend
du die Matrize verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die Matrize nur mit 33 Nosler Patronenhulsen.

® Tausche abgefeuerte Hilsen nicht zwischen verschiedenen Gewehren desselben Kalibers aus, da dies zu
unsicheren Bedingungen fuhren kann.

® Stelle sicher, dass die Matrize ordnungsgemal? in deiner Wiederladepresse installiert ist, bevor du sie
verwendest.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Ladungen fiir deine Patronen, da dies gefahrliche Bedingungen zur Folge
haben kann.

® Befolge immer die Wiederladedaten, die von seridsen Quellen bereitgestellt werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sauber und frei von Schmutz ist.

® Schraube die Redding 33 Nosler Neck Sizing Die vorsichtig in die Presse, bis sie sicher an ihrem Platz
ist.

® Stelle die Matrize gemaf den Empfehlungen des Herstellers fur die richtige Halsgrof3e ein.

2. Verwendung:

Lege eine abgefeuerte 33 Nosler Hilsen in den Hulsenhalter der Wiederladepresse.

Hebe den Kolben, um die Hilse mit der Matrize in Kontakt zu bringen.

Senke den Kolben, um die bearbeitete Hilse aus der Matrize zu entfernen.

Uberpriife die bearbeitete Hiilse auf die richtige Halsanspannung und die allgemeine Qualitat.
Wiederhole den Vorgang fir jede Hulse, die du bearbeiten mdchtest.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Matrizen gemal3 den ortlichen Vorschriften.

® Recycle Verpackungsmaterialien, wo immer méglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.

® Entsorge die Matrize nicht im reguléaren Haushaltsmull, wenn sie noch funktionsféhig ist; ziehe in Betracht, sie
zu spenden oder an einen anderen Benutzer weiterzugeben.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit oder Produktnutzung kontaktiere bitte direkt deinen drtlichen Einzelhandler oder
Hersteller. Stelle sicher, dass du detaillierte Informationen zu deinen Bedenken oder Fragen bereitstellst.



Durch die Beachtung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung der Redding
33 Nosler Neck Sizing Die gewéahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit in deinen Wiederladepraktiken priorisierst.



Redding 33 Nosler Neck Sizing Die Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Redding 33 Nosler Neck Sizing Die. This product is designed to size the neck of your
bottleneck cases, helping to prolong brass life and improve accuracy. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always ensure that the die is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the die for any signs of damage or wear before each use.

Store the die in a secure location away from children and unauthorized users.

Use protective eyewear when operating reloading equipment.

Keep your work area clean and organized to prevent accidents.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate vicinity when using the die.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the die with 33 Nosler cartridge cases.

® Do not interchange fired cases between different rifles of the same caliber, as this may lead to unsafe
conditions.

® Ensure that the die is properly installed in your reloading press before use.

® Do not exceed recommended loads for your cartridges, as this may result in dangerous conditions.

® Always follow the reloading data provided by reputable sources.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure your reloading press is clean and free of debris.
® Carefully screw the Redding 33 Nosler Neck Sizing Die into the press until it is securely in place.
® Adjust the die according to the manufacturer's recommendations for proper neck sizing depth.

2. Usage:

Place a fired 33 Nosler case into the shell holder of the reloading press.
Raise the ram to bring the case into contact with the die.

Lower the ram to remove the sized case from the die.

Inspect the sized case for proper neck tension and overall quality.
Repeat the process for each case you wish to size.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable dies in accordance with local regulations.

® Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.

® Do not dispose of the die in regular household waste if it is still functional; consider donating it or passing it on
to another user.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product usage, please contact your local retailer or manufacturer directly.
Ensure that you provide detailed information about your concerns or questions.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the Redding 33 Nosler
Neck Sizing Die. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Ajuste de Cuello Redding 33 Nosler

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Ajuste de Cuello Redding 33 Nosler. Este producto esta disefiado para ajustar el cuello
de tus cartuchos de cuello de botella, ayudando a prolongar la vida del laton y mejorar la precision. Por favor, lee
esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar el uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el die se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el die en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.

Almacena el die en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Usa gafas de proteccién al operar equipos de recarga.

Mantén tu &rea de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté en la proximidad inmediata al usar el die.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Usa el die solo con cartuchos de 33 Nosler.

® No intercambies cartuchos disparados entre diferentes rifles del mismo calibre, ya que esto puede llevar a
condiciones inseguras.

® Asegurate de que el die esté correctamente instalado en tu prensa de recarga antes de usarlo.

® No excedas las cargas recomendadas para tus cartuchos, ya que esto puede resultar en condiciones
peligrosas.

® Siempre sigue los datos de recarga proporcionados por fuentes confiables.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté limpia y libre de residuos.

® Atornilla cuidadosamente el Die de Ajuste de Cuello Redding 33 Nosler en la prensa hasta que esté
firmemente en su lugar.

® Ajusta el die de acuerdo con las recomendaciones del fabricante para la profundidad adecuada de
ajuste del cuello.

2. Uso:
® Coloca un cartucho disparado de 33 Nosler en el soporte de cartucho de la prensa de recarga.
® |evanta el émbolo para poner el cartucho en contacto con el die.
® Baja el émbolo para retirar el cartucho ajustado del die.
® |nspecciona el cartucho ajustado para verificar la tension del cuello y la calidad general.
[}

Repite el proceso para cada cartucho que desees ajustar.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier die dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.

® Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.

®* No deseches el die en la basura doméstica regular si aun es funcional; considera donarlo o pasarselo a otro
usuario.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, comunicate directamente con tu
minorista local o fabricante. Asegurate de proporcionar informaciéon detallada sobre tus preocupaciones o preguntas.



Al seguir estas directrices e instrucciones, puedes asegurar el uso seguro y efectivo del Die de Ajuste de Cuello
Redding 33 Nosler. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de recarga.



Guide de sécurité pour le die de redimensionnement
de col Redding 33 Nosler

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de redimensionnement de col Redding 33 Nosler. Ce produit est congu pour
redimensionner le col de vos étuis a goupille, ce qui aide a prolonger la durée de vie du laiton et a améliorer la
précision. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit.

Directives générales de sécurité

Assurezvous toujours que le die est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Inspectez le die pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

Rangez le die dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilisez des lunettes de protection lors de I'utilisation d'équipements de rechargement.

Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne ne se trouve a proximité
immédiate lors de I'utilisation du die.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez uniguement le die avec des étuis de cartouche 33 Nosler.
Ne pas interchanger les étuis tirés entre différents fusils du méme calibre, car cela peut entrainer des
conditions dangereuses.

® Assurezvous que le die est correctement installé dans votre presse de rechargement avant utilisation.
Ne dépassez pas les charges recommandées pour vos cartouches, car cela peut entrainer des conditions
dangereuses.

® Suivez toujours les données de rechargement fournies par des sources réputées.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est propre et exempte de débris.

® Vissez soigneusement le die de redimensionnement de col Redding 33 Nosler dans la presse jusqu'a
ce gu'il soit solidement en place.

® Ajustez le die selon les recommandations du fabricant pour une profondeur de redimensionnement
correcte du col.

2. Utilisation :
® Placez un étui tiré de 33 Nosler dans le portecartouche de la presse de rechargement.
® | evez le vérin pour amener I'étui en contact avec le die.
® Abaissez le vérin pour retirer I'étui redimensionné du die.
® |nspectez I'étui redimensionné pour vérifier la tension du col et la qualité générale.
[ ]

Répétez le processus pour chaque étui que vous souhaitez redimensionner.

Instructions de disposition

® Disposez de tout die endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.

®* Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

® Ne jetez pas le die dans les déchets ménagers ordinaires s'il est encore fonctionnel ; envisagez de le donner
ou de le transmettre & un autre utilisateur.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question liée a la sécurité ou a I'utilisation du produit, veuillez contacter directement votre détaillant local
ou le fabricant. Assurezvous de fournir des informations détaillées sur vos préoccupations ou questions.



En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace du die de
redimensionnement de col Redding 33 Nosler. Merci de donner la priorité a la sécurité dans vos pratiques de
rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding 33
Nosler Neck Sizing Die

Introduzione

Grazie per aver scelto il Redding 33 Nosler Neck Sizing Die. Questo prodotto € progettato per dimensionare il collo
delle tue cartucce a collo di bottiglia, contribuendo a prolungare la vita della cartuccia e migliorare la precisione. Ti

preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace

del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il die venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Ispeziona il die per eventuali segni di danno o usura prima di ogni utilizzo.

Conserva il die in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Utilizza occhiali protettivi quando utilizzi attrezzature di ricarica.

Mantieni il tuo area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nelle immediate vicinanze quando
utilizzi il die.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il die solo con cartucce a collo di bottiglia 33 Nosler.
Non scambiare cartucce sparate tra diversi fucili dello stesso calibro, poiché cid potrebbe portare a condizioni
pericolose.
® Assicurati che il die sia installato correttamente nella tua pressa di ricarica prima dell'uso.
Non superare i carichi raccomandati per le tue cartucce, poiché cid potrebbe risultare in condizioni pericolose.
® Segui sempre i dati di ricarica forniti da fonti affidabili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che la tua pressa di ricarica sia pulita e priva di detriti.

® Avvita con attenzione il Redding 33 Nosler Neck Sizing Die nella pressa fino a quando non &
saldamente in posizione.

® Regola il die secondo le raccomandazioni del produttore per una corretta profondita di
dimensionamento del collo.

2. Uso:
® Posiziona una cartuccia 33 Nosler sparata nel supporto della cartuccia della pressa di ricarica.
® Alza il ram per portare la cartuccia in contatto con il die.
® Abbassa il ram per rimuovere la cartuccia dimensionata dal die.
® |speziona la cartuccia dimensionata per verificare la corretta tensione del collo e la qualita generale.
[ ]

Ripeti il processo per ogni cartuccia che desideri dimensionare.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali die danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.

® Ricicla i materiali di imballaggio dove possibile per ridurre I'impatto ambientale.

® Non smaltire il die nei rifiuti domestici regolari se & ancora funzionante; considera di donarlo o passarlo a un
altro utente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o all'uso del prodotto, ti preghiamo di contattare direttamente il tuo
rivenditore o produttore locale. Assicurati di fornire informazioni dettagliate sulle tue preoccupazioni o domande.



Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Redding 33 Nosler Neck Sizing
Die. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di ricarica.



Instrukcja bezpieczenstwa dla matrycy Redding 33
Nosler Neck Sizing Die

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér matrycy Redding 33 Nosler Neck Sizing Die. Produkt ten zostat zaprojektowany do formowania
szyjki tusek bottleneck, co pomaga wydtuzy¢ zywotno$¢ miedzi i poprawi¢ doktadnos¢. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ta instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze matryca jest uzywana zgodnie z instrukcjami producenta.

Sprawdz matryce pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Przechowuj matryce w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Uzywaj ochronnych okularéw podczas obstugi sprzetu do fadowania amuniciji.

Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

BadZz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bezposredniej bliskosci podczas
uzywania matrycy.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzyciu

® Uzywaj matrycy tylko z tuskami kal. 33 Nosler.

® Nie zamieniaj wystrzelonych tusek miedzy r6znymi karabinami tego samego kalibru, poniewaz moze to
prowadzi¢ do niebezpiecznych warunkéw.

® Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo zainstalowana w twojej prasie do tadowania przed uzyciem.

® Nie przekraczaj zalecanych fadunkéw dla swoich nabojow, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych
warunkow.

® Zawsze stosuj sie do danych dotyczacych tadowania dostarczonych przez wiarygodne zrédia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

* Upewnij sie, ze twoja prasa do fadowania jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

® Ostroznie wkreé¢ matryce Redding 33 Nosler Neck Sizing Die w prase, az bedzie pewnie na miejscu.

® Dostosuj matryce zgodnie z zaleceniami producenta, aby uzyskaé¢ prawidtowg gtebokos¢ formowania
szyjki.

2. Uzytkowanie:

Umies¢ wystrzelong tuske 33 Nosler w uchwycie tuskowym prasy do tadowania.
Podnies$ ramie, aby przynies¢ tuske w kontakt z matryca.

Opuszczaj ramie, aby usung¢ uformowang tuske z matrycy.

Sprawdz uformowang tuske pod katem odpowiedniego napiecia szyjki i ogolnej jakosci.
Powtérz proces dla kazdej tuski, ktérg chcesz uformowac.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne matryce zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Recykluj materialy opakowaniowe tam, gdzie to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na $rodowisko.

* Nie wyrzucaj matrycy do zwyklych odpadéw domowych, jesli jest nadal funkcjonalna; rozwaz przekazanie jej
lub oddanie innemu uzytkownikowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku wszelkich zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie bezposrednio
ze swoim lokalnym sprzedawca lub producentem. Upewnij sie, ze podajesz szczegdtowe informacje na temat swoich
obaw lub pytan.



Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie matrycy Redding 33 Nosler Neck Sizing Die. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w
praktykach tadowania amuniciji.



Redding 33 Nosler Neck Sizing Die Turvaohje

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Redding 33 Nosler Neck Sizing Die tuotteen. T&éma tuote on suunniteltu pullon kaulan koon
saatamiseen, mika auttaa pidentamaan messingin kayttéikaa ja parantamaan tarkkuutta. Lue tdma turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista aina, etta died kaytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista die ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Sailyta die turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta suojalaseja ladattaessa varusteita.

Pida tybalueesi puhtaana ja jarjestettyna onnettomuuksien estamiseksi.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettei kukaan ole valittoméassa l&heisyydessa diea kaytettdessa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta died vain 33 Nosler patruunakuorien kanssa.

® Ala vaihda ammuttuja kuoria eri kivaarien valilla saman kaliiperin sisalla, silla tima voi johtaa vaarallisiin
olosuhteisiin.

® Varmista, etté die on asennettu oikein latauspuristimeesi ennen kayttoa.

* Ala ylita suositeltuja latauksia patruunoillesi, silla taméa voi aiheuttaa vaarallisia olosuhteita.
Noudata aina luotettavista l&hteista saatua lataustietoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd latauspuristimesi on puhdas ja vapaana roskista.
Kierrd huolellisesti Redding 33 Nosler Neck Sizing Die latauspuristimeen, kunnes se on tukevasti
paikallaan.

® SAaada die valmistajan suositusten mukaisesti oikean kaulan koon séétamisen syvyyden
saavuttamiseksi.

2. Kaytto:

Aseta ammuttu 33 Nosler kuori latauspuristimen kuoripidikkeeseen.
Nosta ramia tuodaksesi kuoren die& vasten.

Laske ramia ottaaksesi saadetyn kuoren dieé pois.

Tarkista saadetty kuori kaulan jannityksen ja yleisen laadun varalta.
Toista prosessi jokaiselle kuorelle, jonka haluat séataa.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat dieet paikallisten saantéjen mukaisesti.

® Kierrata pakkausmateriaalit, kun se on mahdollista, ympéristévaikutusten minimoimiseksi.

* Ala havita diea tavallisessa kotitalousjatteessé, jos se on edelleen toimiva; harkitse sen lahjoittamista tai
siirtamista toiselle kayttajalle.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteen kayttoon liittyen, ota suoraan yhteytta paikalliseen
jalleenmyyjaan tai valmistajaan. Varmista, ettd annatte yksityiskohtaista tietoa huolenaiheistasi tai kysymyksistasi.

Noudattamalla naité ohjeita ja suosituksia voit varmistaa Redding 33 Nosler Neck Sizing Die tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etté asetat turvallisuuden etusijalle latauskaytanndissasi.



Redding 33 Nosler Neck Sizing Die
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du har valt Redding 33 Nosler Neck Sizing Die. Denna produkt ar utformad for att storleksanpassa
halsen pa dina flaskhalsfall, vilket hjalper till att férlanga livslangden pa méassingen och forbattra noggrannheten.
Vanligen s denna sdkerhetsinstruktionsguide noggrant for att sdkerstélla sdker och effektiv anvandning av
produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att dies anvénds i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera dies for eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.

Forvara dies pa en séker plats, borta fran barn och obehoriga anvandare.

Anvéand skyddsglasdgon nar du anvander omladdningsutrustning.

Hall ditt arbetsomrade rent och organiserat for att férhindra olyckor.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i den omedelbara narheten nar du anvander
dies.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

® Anvand endast dies med 33 Nosler patronhylsor.

® Blanda inte avfyrade hylsor mellan olika gevar av samma kaliber, eftersom detta kan leda till osékra
forhallanden.

® Se till att dies ar korrekt installerad i din omladdningspress fore anvandning.

® OQverskrid inte rekommenderade laddningar for dina patroner, eftersom detta kan resultera i farliga
forhallanden.

® F4lj alltid omladdningsdata som tillhandahalls av palitliga kallor.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation:

® Se till att din omladdningspress ar ren och fri fran skrap.
® Skruva forsiktigt in Redding 33 Nosler Neck Sizing Die i pressen tills den sitter ordentligt pa plats.
® Justera dies enligt tillverkarens rekommendationer for korrekt halsstorleksdjup.

2. Anvandning:

Placera en avfyrad 33 Noslerhylsa i hylshallaren pa omladdningspressen.

Ho6j ramen for att fora hylsan i kontakt med dies.

Sank ramen for att ta bort den storleksanpassade hylsan fran dies.

Inspektera den storleksanpassade hylsan for korrekt halsatdragning och évergripande kvalitet.
Upprepa processen for varje hylsa du vill storleksanpassa.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller oanvandbara dies i enlighet med lokala foreskrifter.

¢ Atervinn férpackningsmaterial dar det &r majligt for att minimera miljopaverkan.

® Kassera inte dies i vanligt hushallsavfall om den fortfarande ar funktionell; 6vervag att donera den eller ge den
vidare till en annan anvéandare.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor relaterade till sakerhet eller produktanvandning, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller
tillverkare direkt. Se till att du ger detaljerad information om dina bekymmer eller fragor.



Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla séker och effektiv anvdndning av Redding 33
Nosler Neck Sizing Die. Tack for att du prioriterar sdkerhet i dina omladdningsmetoder.



Redding 33 Nosler Neck Sizing Die Bezpe€nostni
Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding 33 Nosler Neck Sizing Die. Tento produkt je navrZzen tak, aby upravoval krk
vaSich lahvi, coz pomaha prodlouzit Zivotnost mosazi a zlepSit pfesnost. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte
tuto pFirucku o bezpecnosti, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné Bezpec€nostni Pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze die pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte die na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.

UloZte die na bezpeéném misté, mimo dosah déti a nepovolanych uzivateld.

P¥i obsluze vybaveni pro nabijeni pouzivejte ochranné bryle.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, abyste pfedesli nehodam.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v bezprostfedni blizkosti pfi pouzivani die.

Specifickad Bezpeénostni Opatieni pro PouZiti

® Pouzivejte die pouze s naboji 33 Nosler.
* Nemackejte vystielené naboje mezi riznymi puskami stejného kalibru, protoZe to miZe vést k nebezpednym

situacim.

* Ujistéte se, Ze je die spravné nainstalovana ve vasi lince na nabijeni pfed pouzitim.
* Neprekracujte doporuc¢ené napiné pro vase naboje, protoze to miZe zplsobit nebezpecné podminky.
® VZdy dodrzujte data pro nabijeni poskytnuta dlivéryhodnymi zdroji.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Instalace:
® Ujistéte se, ze vaSe linka na nabijeni je Cista a bez necistot.
® Opatrné zaSroubujte Redding 33 Nosler Neck Sizing Die do lince, dokud nebude bezpe&né na svém
i rI\Tlgti:;,ttea.vte die podle doporuceni vyrobce pro spravnou hloubku Gpravy krku.

2. Pouziti:

Umistéte vystieleny naboj 33 Nosler do drzaku naboje vasi linky na nabijeni.
Zvednéte rameno, aby se naboj dostal do kontaktu s die.

Snizte rameno, abyste odstranili upraveny naboj z die.

Zkontrolujte upraveny naboj na spravné napéti krku a celkovou kvalitu.
Opakujte proces pro kazdy naboj, ktery chcete upravit.

Pokyny pro Likvidaci

® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné dies v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Recyklujte obalové materidly, kde je to mozné, abyste minimalizovali dopad na zZivotni prostredi.
® Pokud je die stale funkéni, nezbavujte se ji v bézném domacim odpadu; zvazte darovani nebo predani jinému

uzivateli.

Informace pro DalSi Podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani produktu kontaktujte prosim pfimo svého mistniho
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze poskytnete podrobné informace o svych obavach nebo otazkach.

DodrZzovanim téchto pokynl a instrukci mlzZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani Redding 33 Nosler Neck
Sizing Die. D&kujeme, Ze kladete dlraz na bezpecénost pfi vasich nabijecich praktikach.



